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(The picture is for reference only; please refer to the actual object)

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

&\ WaRNING:

1.

10.

11.

12.
13.

Read and understand this entire manual before assembling, installing,
operating, or servicing this product. Failure to follow these warnings  and
instructions can cause death, personal injury or damage to valuable property.
Do not overload the chock tie. Never exceed the maximum weight capacity of
the parameter table.

Make sure the vehicle’s engine is OFF, with parking brake set, before bundle
tires or other car parts.

The performance of the Wheel Stabilizer is dependent on proper trailer tire
pressures. Check tire pressures frequently for safety, good tire wear and good
chock performance.

Adhere to all Department of Transportation (D.O.T.) requirements when using
this product.

Use common sense when working. Stay alert and concentrate when

setting up and using this product. Never work while under the influence of
alcohol, drugs or medications.

While assembling and using this product, keep the work area clean and
well-lighted. Keep spectators and children out of the work area.

Dress appropriately. Never wear loose-fitting clothing or jewelry when working.
Contain long hair, and keep hair, clothing and gloves away from moving parts.
Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions manual
carefully.

The product complies with relevant standards and regulations.  Installation
of this device must comply with all applicable regulations, and it should only
be operated in well-ventilated areas. Please read the user manual before
installing and using this equipment.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children shall not play with the appliance.

Please properly keep product. Check whether the product is abnormal before



use. Ifitis abnormal, please stop using it.
Please use the product according to the intended use, warn of potential injury

14.
from misuse.
Specifications
Model Series BTS5002 BTS5004 AXS5001
Product Size 2inch*2ft 2inch*4ft 2inch*3.2ft
Rated Load (LBS) 500 500 4000
Break Load (LBS) 1500 1500 12000
Number Of Packages 2 Pcs 2 Pcs 4 Pcs
Webbing material PP PP polyester
Colour Black Black Black+orange
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MODELE: BTS5002 BTS5004

AXS5001

( Photo non contractuelle ; veuillez vous référer au produit réel)

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

&\ AVERTISSEMENT :

1.

10.

Veuillez lire et comprendre l'intégralité de ce manuel avant d'assembler,
d'installer, d'utiliser ou d'entretenir ce produit. Le non-respect de ces
avertissements et instructions peut entrainer la mort, des blessures
corporelles ou des dommages matériels importants.

Ne surchargez pas l'attache de calage. Ne dépassez jamais la capacité de
charge maximale indiquée dans le tableau des parameétres.

Assurez-vous que le moteur du véhicule est éteint et que le frein de
stationnement est serré avant de regrouper les pneus ou d'autres pieces de
la voiture.

L'efficacité du stabilisateur de roue dépend de la pression des pneus de la
remorque. Vérifiez réguliérement la pression des pneus pour des raisons de
sécurité, d'usure et d'efficacité du stabilisateur.

Respectez toutes les exigences du Département des Transports (DOT) lors
de l'utilisation de ce produit.

Faites preuve de bon sens lors de I'utilisation. Restez vigilant et concentré
lors de l'installation et de |'utilisation de ce produit. Ne travaillez jamais sous
l'influence de l'alcool, de drogues ou de médicaments.

Lors du montage et de I'utilisation de ce produit , veillez a maintenir la zone
de travail propre et bien éclairée . Tenez les spectateurs et les enfants
éloignés de la zone de travail.

Adoptez une tenue vestimentaire appropriée. Ne portez jamais de vétements
amples ni de bijoux pendant le travail. Attachez vos cheveux longs et
tenez-les, ainsi que vos vétements et vos gants, éloignés des piéces mobiles.

Avertissement - Afin de réduire les risques de blessure, |’ utilisateur doit lire

attentivement le manuel d’ instructions.

Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son
installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son
utilisation doit se faire uniquement dans des endroits bien ventilés. Veuillez
lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet



11.

12.
13.

14.

équipement.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites,
ou qui manquent d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles n'aient
été supervisées ou qu'elles n'aient regu des instructions concernant
l'utilisation de l'appareil de la part d'une personne responsable de leur
sécurité.

Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil.

Veuillez conserver le produit correctement. Vérifiez son état avant utilisation.
En cas d'anomalie, cessez immédiatement ['utilisation.

Veuillez utiliser le produit conformément a son usage prévu et prendre
connaissance des risques de blessures liés a une mauvaise utilisation.

Caractéristiques

Série de modéles BTS5002 BTS5004 AXS5001

. . 2 pouces X 2 2 pouces x4 | 2 pouces x 3,2
Taille du produit ] ) )
pieds pieds pieds

Evalué Charger (LBS) 500 500 40 00

Rupture de charge  (LBS) 1500 1500 12000

Nombre de paquets 2 pieces 2 pieces 4 pieces

matériau de sangle PP PP polyester

Couleur Noir Noir Noir + orange
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( Das Bild dient nur als Referenz ; bitte beachten Sie das tatsachliche Objekt.)

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

&\ WARNUNG :

1.

10.

11.

Lesen und verstehen Sie diese gesamte Bedienungsanleitung, bevor Sie
dieses Produkt montieren, installieren, in Betrieb nehmen oder warten. Die
Nichtbeachtung dieser Warnhinweise und Anweisungen kann zum Tod, zu
Verletzungen oder zu Sachschaden fiihren.

Die Radkeile durfen nicht tberladen werden. Die in der Parametertabelle
angegebene maximale Tragfahigkeit darf niemals tberschritten werden.
des Fahrzeugs ausgeschaltet und die Feststellbremse angezogen ist, bevor
Sie Reifen oder andere Autoteile blindeln.

Die Funktion des Radstabilisators hangt vom korrekten Reifendruck des
Anhangers ab. Uberpriifen Sie den Reifendruck regelméRig, um die
Sicherheit zu gewahrleisten, einen gleichmafigen Reifenverschleily
sicherzustellen und die optimale Funktion der Radkeile zu gewahrleisten.
Beachten Sie bei der Verwendung dieses Produkts alle Vorgaben des
US-Verkehrsministeriums (DOT).

Gehen Sie beim Arbeiten mit Bedacht vor. Bleiben Sie aufmerksam und
konzentriert, wenn Sie dieses Produkt einrichten und verwenden. Arbeiten
Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten.
Halten Sie den Arbeitsbereich wahrend der Montage und Verwendung dieses
Produkts sauber und gut beleuchtet . Halten Sie Zuschauer und Kinder vom
Arbeitsbereich fern.

Kleiden Sie sich angemessen. Tragen Sie bei der Arbeit niemals weite
Kleidung oder Schmuck. Binden Sie lange Haare zusammen und halten Sie
Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fern.

Warnung - Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer die

Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.

Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die
Installation dieses Gerats muss allen anwendbaren Vorschriften entsprechen
und es darf nur in gut beliifteten Bereichen betrieben werden. Bitte lesen Sie
die Bedienungsanleitung vor der Installation und Inbetriebnahme des Gerats.
Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschlieRlich



12.
13.

14.

Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es sei denn,
sie werden von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt
oder in die Verwendung des Gerats eingewiesen.

Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.

Bitte bewahren Sie das Produkt ordnungsgemal auf. Prifen Sie es vor
Gebrauch auf Beschadigungen. Sollte es Beschadigungen aufweisen,
verwenden Sie es bitte nicht weiter.

Bitte verwenden Sie das Produkt gemal dem vorgesehenen
Verwendungszweck. Wir weisen auf mdgliche Verletzungen durch
unsachgemale Verwendung hin.

Spezifikationen
Modellreihe BTS5002 BTS5004 AXS5001
Produktgrofie 2Zoll*2Full | 2Zoll*4 Full |2Zoll*3,2Ful
Bewertung Laden (LBS) 500 500 40 00
Bruchlast (LBS) 1500 1500 12000
Anzahl der Pakete 2 Stiick 2 Stiick 4 Stick
Gurtbandmaterial PP PP Polyester
Farbe Schwarz Schwarz Schwarz *
Orange
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MODELLO: BTS5002 BTS5004

AXS5001

( L'immagine ¢ solo a scopo illustrativo ; si prega di fare riferimento all'oggetto
reale)

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

& AVWERTIMENTO -

1.

10.

11.

Leggere e comprendere appieno questo manuale prima di assemblare,
installare, utilizzare o eseguire la manutenzione di questo prodotto. La
mancata osservanza di queste avvertenze e istruzioni pud causare morte,
lesioni personali o danni a cose di valore.

Non sovraccaricare il dispositivo di bloccaggio. Non superare mai la capacita
di carico massima indicata nella tabella dei parametri.

Assicurarsi che il motore del veicolo sia spento e che il freno di
stazionamento sia inserito prima di raggruppare pneumatici o altri
componenti dell'auto.

Le prestazioni dello stabilizzatore per ruote dipendono dalla corretta
pressione degli pneumatici del rimorchio. Controllare frequentemente la
pressione degli pneumatici per garantire la sicurezza, un'usura uniforme e un
buon funzionamento dei cunei.

Attenersi a tutti i requisiti del Dipartimento dei Trasporti (DOT) durante
I'utilizzo di questo prodotto.

Usate il buon senso durante il lavoro. Rimanete vigili e concentrati durante
l'installazione e I'utilizzo di questo prodotto. Non lavorate mai sotto I'effetto di
alcol, droghe o farmaci.

Durante l'assemblaggio e I'utilizzo di questo prodotto , mantenere I' area di
lavoro pulita e ben illuminata . Tenere spettatori e bambini lontani dall'area di
lavoro.

Indossate un abbigliamento adeguato. Non indossate mai abiti larghi o gioielli
durante il lavoro. Tenete i capelli lunghi raccolti e mantenete capelli, vestiti e
guanti lontani dalle parti in movimento.

Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, I'utente deve leggere attentamente
il manuale di istruzioni.

Il prodotto & conforme agli standard e alle normative vigenti. L'installazione di
questo dispositivo deve essere conforme a tutte le normative applicabili e il
suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree ben ventilate. Si prega di
leggere il manuale d'uso prima di installare e utilizzare I'apparecchiatura.
Questo apparecchio non € destinato all'uso da parte di persone (compresi i



bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o prive di
esperienza e conoscenza, a meno che non siano state supervisionate o
istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona responsabile della loro
sicurezza.

12. | bambini non devono giocare con l'apparecchio.

13. Conservare il prodotto in modo appropriato. Prima dell'uso, verificare che il
prodotto non presenti anomalie. In caso di anomalie, interromperne

immediatamente I'utilizzo.

Si prega di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni d'uso. Attenzione ai

14.
potenziali rischi di lesioni derivanti da un uso improprio.
Schemi
Serie di modelli BTS5002 BTS5004 AXS5001
, o L o - . .| 2pollici * 3,2
Dimensioni del prodotto |2 pollici * 2 piedi| 2 pollici*4 piedi i
piedi
Prezzi Carico (LBS) 500 500 4000
Caricodirottura  (LBS) 1500 1500 12000
Numero di confezioni 2 pezzi 2 pezzi 4 pezzi
Materiale per cinghie PP PP poliestere
Nero B +
Colore Nero Nero )
arancione
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MODELO: BTS5002 BTS5004
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( La imagen es solo de referencia ; consulte el objeto real).

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

&\ ADVERTENCIA :

1.

10.

11.

Lea y comprenda este manual completo antes de ensamblar, instalar, operar
o realizar el mantenimiento de este producto. El incumplimiento de estas
advertencias e instrucciones puede provocar la muerte, lesiones personales
o dafos a bienes valiosos.

No sobrecargue la abrazadera. Nunca exceda la capacidad de peso maxima
indicada en la tabla de parametros.

Asegurese de que el motor del vehiculo esté APAGADO y con el freno de
mano puesto antes de agrupar los neumaticos u otras piezas del coche.

El funcionamiento del estabilizador de ruedas depende de la presion correcta
de los neumaticos del remolque. Compruebe la presion de los neumaticos
con frecuencia para garantizar la seguridad, un buen desgaste y un correcto
funcionamiento de los calzos.

Al utilizar este producto, cumpla con todos los requisitos del Departamento
de Transporte (DOT).

Utilice el sentido comun al trabajar. Manténgase alerta y concéntrese al
configurar y usar este producto. Nunca trabaje bajo los efectos del alcohol,
las drogas o los medicamentos.

Durante el montaje y el uso de este producto , mantenga el area de trabajo
limpia y bien iluminada . Mantenga a los espectadores y a los nifios alejados
del area de trabajo.

Vistase apropiadamente. Nunca use ropa suelta ni joyas mientras trabaja.
Recojase el cabello largo y mantenga el cabello, la ropa y los guantes
alejados de las piezas moviles.

Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer
atentamente el manual de instrucciones.

El producto cumple con las normas y regulaciones pertinentes. La instalacion
de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas aplicables y solo
debe utilizarse en areas bien ventiladas. Lea el manual de usuario antes de
instalar y utilizar este equipo.

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta



de experiencia y conocimiento, a menos que una persona responsable de su
seguridad les haya supervisado o instruido sobre el uso del aparato.
12. Los nifios no deben jugar con el aparato.
13. Por favor, conserve el producto adecuadamente. Compruebe si presenta
alguna anomalia antes de usarlo. Si detecta alguna anomalia, deje de usarlo.
Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto; tenga en cuenta que un

14.
uso indebido puede causar lesiones.
Presupuesto
Serie de modelos BTS5002 BTS5004 AXS5001
. 2 pulgadas *2 | 2 pulgadas *4 |2 pulgadas * 3,2
Tamafio del producto ] ] ]
pies pies pies
Calificado Carga (LBS) 500 500 4000
Carga de emergencia
1500 1500 12000
(LBS)
Numero de paquetes 2 piezas 2 piezas 4 piezas
Material de cincha PAGINAS PAGINAS poliéster
Color Negro Negro Negro + naranja
f TR ST TR AT B b
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( Zdjecie ma charakter poglgdowy , prosze odnies¢ sie do rzeczywistego obiektu)

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

&) 0sTRZEZENIE :
1. Przed montazem, instalacjg, obstugg lub serwisowaniem produktu nalezy

przeczytaé i zrozumie¢ catg instrukcje. Nieprzestrzeganie tych ostrzezen i

instrukcji moze spowodowac smier¢, obrazenia ciata lub uszkodzenie
cennego mienia.

2. Nie przecigzaj klina. Nigdy nie przekraczaj maksymalnego udzwigu
podanego w tabeli parametrow.

3. nalezy upewnic sie, ze silnik pojazdu jest WYLACZONY, a hamulec
postojowy zaciggniety.

4. Skutecznosc stabilizatora kot zalezy od prawidtowego cisnienia w oponach
przyczepy. Regularnie sprawdzaj cisnienie w oponach, aby zapewni¢

bezpieczenstwo, prawidtowe zuzycie opon i skutecznos¢ klinow.

5. Stosujac ten produkt nalezy stosowac sie do wszystkich wymogow
Departamentu Transportu (DOT).

6. Podczas pracy nalezy zachowa¢ zdrowy rozsgdek. Zachowaj czujnos¢ i
koncentracje podczas konfiguracji i uzytkowania produktu. Nigdy nie pracuj
pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekow.

7. Podczas montazu i uzytkowania tego produktu nalezy utrzymywaé miejsce
pracy w czystosci i dobrym oswietleniu . Nie dopuszczac¢ oséb postronnych i
dzieci do miejsca pracy.

8. Ubierz sie odpowiednio. Nigdy nie no$ luznej odziezy ani bizuterii podczas
pracy. Trzymaj diugie wtosy z dala od ruchomych czesci.

9. Ostrzezenie: Aby zminimalizowa¢ ryzyko obraze 1, uzytkownik powinien

uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

10. Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja tego
urzgdzenia musi by¢é zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami i
powinno by¢ ono uzytkowane wylgcznie w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach. Przed instalacjg i uzytkowaniem urzadzenia nalezy
zapoznac sie z instrukcjg obstugi.



11.

12.
13.

14.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze

znajdujg sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub

otrzymalty od niej instrukcje dotyczgce korzystania z urzgdzenia.

Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem.

Prosimy o prawidtowe przechowywanie produktu. Przed uzyciem nalezy
sprawdzi¢, czy produkt nie wykazuje oznak nieprawidtowosci. W przypadku
stwierdzenia nieprawidtowosci, nalezy zaprzesta¢ jego uzywania.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, ostrzegajgc przed
potencjalnymi obrazeniami na skutek niewtasciwego uzycia.

Specyfikacje

Seria modeli BTS5002 BTS5004 AXS5001

2 cale * 3,2

Rozmiar produktu 2 cale*2 stopy | 2 cale*4 stopy
stopy

Oceniony Obcigzenie (LBS) 500 500 4000

Roztaduj fadunek (LBS) 1500 1500 12000

Liczba pakietow 2 szt. 2 szt. 4 szt.

Materiat tasmowy PP PP poliester

B brak +pomara
Kolor Czarny Czarny )
nczowy
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( De afbeelding dient slechts ter referentie ; raadpleeg het daadwerkelijke
product.)

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

&\ WAARSCHUWING :

1.

10.

11.

Lees en begrijp deze hele handleiding voordat u dit product monteert,
installeert, bedient of onderhoudt. Het niet opvolgen van deze
waarschuwingen en instructies kan leiden tot overlijden, letsel of schade aan
waardevolle eigendommen.

Overbelast de wielklem niet. Overschrijd nooit het maximale draagvermogen
uit de parametertabel.

Zorg ervoor dat de motor van het voertuig UIT staat en de handrem is
aangetrokken voordat u banden of andere auto-onderdelen bundelt.

De werking van de wielstabilisator is afhankelijk van de juiste
bandenspanning van de aanhanger. Controleer de bandenspanning
regelmatig voor de veiligheid, een goede bandenslijtage en een goede
werking van de wielblokken.

Houd u bij het gebruik van dit product aan alle voorschriften van het Ministerie
van Transport (DOT).

Gebruik je gezond verstand tijdens het werken. Blijf alert en geconcentreerd
bij het installeren en gebruiken van dit product. Werk nooit onder invioed van
alcohol, drugs of medicijnen.

Houd tijdens de montage en het gebruik van dit product de werkruimte
schoon en goed verlicht . Houd toeschouwers en kinderen uit de buurt van de
werkruimte.

Kleed u gepast. Draag nooit losse kleding of sieraden tijdens het werk. Bind
lang haar vast en houd haar, kleding en handschoenen uit de buurt van
bewegende onderdelen.

Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, dient de gebruiker de
gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.

Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De installatie
van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften en het mag
alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de
gebruikershandleiding voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen)
met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of die onvoldoende



ervaring en kennis hebben, tenzij zij onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen over het gebruik van het apparaat van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

12. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

13. Bewaar het product op de juiste manier. Controleer voér gebruik of het

product niet defect is. Stop het gebruik als er een defect is.

Gebruik het product volgens het beoogde doel; wij waarschuwen voor

" mogelijk letsel door verkeerd gebruik.
Specificaties
Modelserie BTS5002 BTS5004 AXS5001
Productgrootte 2inch * 2 voet | 2inch* 4 voet |2inch* 3,2 voet
Beoordeeld Laden (LBS) 500 500 4000
Breuklast (LBS) 1500 1500 12000
Aantal pakketten 2 stuks 2 stuks 4 stuks
Bandmateriaal PP PP polyester
Kleur Zwart Zwart B gebr.ek
+oranje







VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

VINSCHLIKNANDE SURRREMMAR

ANVANDARMANUAL

MODELL: BTS5002
BTS5004
AXS5001



VEVOR WINCH STRAP TIE DOWN

Upgrade - The Home Creator Way STRAPS

MODELL: BTS5002 BTS5004

AXS5001

( Bilden ar endast for referens ; vanligen hanvisa till det faktiska objektet)

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

& VARNING

1.

10.

11.

Las och forsta hela denna manual innan du monterar, installerar, anvander
eller utfor service pa denna produkt. Underlatenhet att félja dessa varningar
och instruktioner kan orsaka dodsfall, personskador eller skador pa vardefull
egendom.

Overbelasta inte blockklossen. Overskrid aldrig parametertabellens maximala
viktkapacitet.

Se till att fordonets motor &r AVSTANGD och att parkeringsbromsen &r
atdragen innan du buntar ihop dack eller andra bildelar.

Hjulstabilisatorns prestanda ar beroende av korrekt dacktryck i slapvagnen.
Kontrollera dacktrycket ofta for sdkerhet, gott dackslitage och god prestanda
for bromsklossarna.

Folj alla krav fran transportdepartementet (DOT) nar du anvander denna
produkt.

Anvand sunt fornuft nar du arbetar. Var uppmarksam och koncentrera dig nar
du installerar och anvander produkten. Arbeta aldrig under paverkan av
alkohol, droger eller mediciner.

Hall arbetsomradet rent och val upplyst nar du monterar och anvander
produkten. Hall skadare och barn borta fran arbetsomradet.

Kla dig lampligt. Anvand aldrig 16st sittande klader eller smycken nar du
arbetar. Hall langt har borta fran rorliga delar och har, klader och handskar.

Varning - For att minska risken for skador maste anvandaren lasa

instruktionsmanualen noggrant.

Produkten uppfyller relevanta standarder och foreskrifter. Installationen av
denna enhet maste uppfylla alla tillampliga foreskrifter och den bor endast
anvandas i valventilerade utrymmen. L&s anvandarmanualen innan du
installerar och anvander denna utrustning.

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller bristande erfarenhet och
kunskap, savida de inte har O&vervakats eller fatt instruktioner om
anvandningen av apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.



12.
13.

Barn far inte leka med apparaten.

anvandning. Om den ar avvikande, sluta anvanda den.

Forvara produkten ordentligt. Kontrollera om produkten ar avvikande fore

Anvand produkten enligt avsett dndamal. Varna for potentiella skador vid

14.
felaktig anvandning.
Specifikationer
Modellserie BTS5002 BTS5004 AXS5001
Produktstorlek 2 tum * 2 fot 2 tum * 4 fot 2 tum * 3,2 fot
Betygsatt Ladda (LBS) 500 500 40 00
Bryta belastning (LBS) 1500 1500 12000
Antal paket 2 st 2 st 4 st
Webbmaterial PP PP polyester
Farg B- brist B- brist B svart + orange




